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AriensCo
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(920) 756-2407
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dass: Undertegnede, AriensCo, attesterer, at: Nosotros, los abajo firmantes, AriensCo, certificamos que: Meie, allakirjutanud,
ETTEVOTE ARIENS, kinnitame, et: Allekirjoittanut, AriensCo, vakuuttaa, etta: Nous, soussignés AriensCo, certifions que: Mi, dolje
potpisani, AriensCo, potvrdujemo da: La sottoscritta societa AriensCo certifica che: Mes, Zemiau pasira$iusieji, ,ARIENS* kompanija,
patvirtiname, jog: Més, zemak parakstijusies, AriensCo, apliecinam, ka: Wij, de ondergetekenden, AriensCo, verklaren dat:
Undertegnede, AriensCo, bekrefter at: My, nizej podpisani, AriensCo, o$wiadczamy, ze: Nés, abaixo assinados, certificamos em nome
da AriensCo, que: Mbl (dbrpma ARIENS), HuxxenoanucasLUMecs], HACTOSLLMM 3asiBnsiem, 4To: Spodaj podpisani AriensCo potrjujemo,
da je: My, spolo¢nost AriensCo vyhlasujeme, Ze: Undertecknad, AriensCo, intygar att: Biz altta imzasi bulunan, AriensCo olarak tasdik
ederiz ki:

Riding Rotary Lawn Mower — Samojizdna Sekacka — Aufsitz-Sichelmaher — Havetraktor med
Type: Typ: Typ: Type: Tipo: roterende knive — Tractor cortacésped giratorio — Rootor-murutraktor — Puutarhatraktori Pyorivalla
Tuup: Tyyppi: Type: Tipo: Leikkuuyksikolla — Tondeuse a gazon autoportée rotative — Samohodna rotaciona kosilica za travu —
Type: Tip: Type: Tips: Typ: Trattorino con unita di taglio rotativa — Savaeigé Zoliapjové — Braucosais rotéjoSais zales plavéjs
Tipas: Tipo: Tun: Tip: Typ: Typ: |- Rijdende roterende grasmaaier — Plentraktor med rotorklipper — Samobiezna rotacyjna kosiarka
Tip: trawnikowa — Tractor cortador de relva — eana Kocunka potopHasi — Sedezna vrtljiva kosilnica —
Jazdecké rotacna kosacka na travu — Sittrotorgrasklippare — Déner bigme makinesi siirme

Trade Name: Obchodni nazev: Handelsbezeichnung: Firmanavn: Nombre comercial: Kaubamark:
Kauppanimi: Appellation commerciale: Trgovacki naziv: Nome commerciale: Prekés
pavadinimas: Komercialais nosaukums: Handelsnaam: Handelsnavn: Nazwa handlowa: Nome
da Marca: HaasaHue cdupmbl: Trgovsko ime: Nazov vyrobku: Handelsbeteckning: Ticaret Unvan:

Ariens

Model, Model Name, Serial Number: Model, néazev modelu, vyrobni ¢islo: Modell, Modellname und .

Seriennummer: Model, Modelnavn, Serienummer: Modelo, Nombre, N° de Serie: Mudel,Mudel, 991 3200’02061"8!“52 Sb,
Seerianumber: Malli, mallin nimi, sarjanumero: Modéle, nom du modéle, numéro de série: Model, Naziv 991321, Zenith 52 RD
modela, Serijski broj: Modello, Nome modello, Numero di serie: Modelis, Modelio pavadinimas, Serijos 2 01+ ’
numeris: Modelis, Modela nosaukums, Sérijas numurs: Model, Model Naam, Volgnummer: Modell, 991322 Zenith 60 SD
modellnavn, serienummer: Model, nazwa modelu, numer seryjny: Modelo, Nome do Modelo, Nimero 0’001 01+ ’
de Série: Mogenb, HanmeHoBaHWe MoAenu, cepuiiHbiii Homep: Model, Ime modela, Serijska Stevilka: 991323, Zenith 60 RD
Model, ndzov modelu, vyrobné Eislo: Modell, modellnamn, serienummer: Model, Model Adi, Seri ! ’

Numarasi: 01+

Cutting Width: Pracovni zabér: Schnittbreite: Klippebredde: Anchura de corte: Loikelaius: 991320: 132 cm
Leikkuuleveys: Largeur de coupe: Sirina reza: Pjovimo plotis: Larghezza: GrieSanas platums: 991321: 132 cm
Maaibreedte: Atbilst: Klippebredde: Szerokos¢ ciecia: Largura de corte: LLinpuHa ckalumsaHus: 991322: 152 cm
Sirna kosnje: Sirka kosenia: Klippbredd: Kesme Genisligi: 991323: 152 cm

Conforms to: Odpovida normé: mit den Anforderungen der folgenden Richtlinien bereinstimmt: Er i overensstemmelse med:
Cumple con: Vastab: Tayttaa seuraavat vaatimukset: Est conforme a: U sukladnosti s: E conforme a: Atitinka: Voldoet aan: Er i
samsvar med: Jest zgodny z: De acordo com: CooTsetcTayeT: v skladu z: Je v zhode s: Overensstdmmer med: Uygundur:

2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU - 2015/863/EU, 2000/14/EC, Annex VI - 2005/88/EC
EN ISO 5395-1: 2013 + A1: 2018, EN ISO 5395-3: 2013 + A1: 2017 + A2: 2018
EN ISO 14982: 2009, ISO 11094:1991, EN ISO 3744:1995, EN 50581: 2012
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Notified Body — Povéfena osoba — Benachrichtigte Kérperschaft —
— Organismo notificado — Teavitatud asutus — Entité notifiée — Organisme notifié —
Obavijesteno tijelo — Organismo notificato — Registruota instancija —Pieteikta iestade
— Aangemelde instantie — Teknisk kontrollorgan — Organ zaswiadczajacy —
Organismo Certificador — YnonHomoueHHbIM opraHoM — Priglaseni organ —

Notifikovany Organ — Anmalt organ — Onaylanmis Kurulug

Notified Body

00905 Intertek Deutschland GmbH
Stangenstr. 1

70771 Leinfelden-Echterdingen
Germany

Bemyndiget organ

Representative Measured Sound Power Level (L)
Representativni hodnota zméfené hladiny akustického vykonu
(Lya) — Reprasentativer gemessener Gerauschpegel (L) —
Naitlik méddetud helivéimsuse tase (L,,5) — Repraesentativt, malt
stojeffektniveau (L,,) — Nivel de potencia acustica
representativo medido (L,,5) — Tyypillinen mitattu &énitehotaso
(Lwa) — Niveau de puissance acoustique représentatif mesuré
(Lwa) — Reprezentativna izmjerena razina snage zvuka (L) —
Livello di potenza sonora rappresentativo rilevato (L,,5) —
Reprezentativais izméritais skanas jaudas lTmenis (L,,5) —
Buadingas iSmatuotas garso galios lygis (L,,,) — Representatief
gemeten geluidsniveau (L,,,) — Representativt malt lydeffektniva
(L\a) — Zmierzony reprezentatywny poziom mocy akustycznej
(Lya) — Nivel de Poténcia de Som Medido Representativo (L,,,)
— PenpeseHTaT!BHbIA N3MEPEHHbII YPOBEHb 3BYKOBOW
mowHocTm (Ly,,) — Tipi€na izmerjena raven zvocne moci (Ly,) —

Guaranteed Sound Power Level (L,,) — Zarucovana hodnota
hladiny akustického vykonu (L) — Garantierter Gerauschpegel
(Lwa) — Garanteret stz]effektnlveau (Lwa) — Nivel de potencia
acustica garantizado (L) — Tagatud mdddetud helivéimsuse tase
(Lwa) — Taattu &anitehotaso (L) — Niveau de puissance acous-
tique garanti (L) — Zajaméena razina snage zvuka (L) — Livello
di potenza sonora garantito (L) — Garantuotas garso galios
lygis (Lya) — Garantétais skanas jaudas Iimenis (L,) — Gega-
randeerd geluidsniveau (L) — Garantert lydeffektniva (L) —
Gwarantowany reprezentatywny poziom mocy akustycznej (Lyz)
— Nivel de Poténcia de Som Medido Garantido (L) —
[apaHTNpOBaHHbIN yPOBEHbL 3BYKOBOI MOLIHOCTY (Ly,) — Zajam-
&ena raven zvo¢ne moci (L,,) — Zaruéena hladina akustického

Charakteristicka zmerana hladina akustického vykonu (L) — gjkfnu (S )G Gasranterad llippma“ ljudniva (Lys) — Garanti
Representativ uppmatt ljudniva (L,,a) — Omek Olgiilmils Ses Giig | Ediimis Ses Glig Seviyesi (Lwa)

Seviyesi (Lwa)

991322: 104 dB4 [991322: 105 dBy
991323: 104 dB4 [991323: 105 dBy

Engine Power (Kw @ RPM): Vykon motoru pfi regulovanych otackach (Kw pfi ot./min):
Motorleistung (kW bei U/Min): Motoreffekt (Kw @ RPM): Potencia del motor (Kw a RPM): Mootori
véimsus (Kw @ RPM): Enimmaisteho (Kw @ RPM): Puissance moteur (Kw au régime max.):
Snaga motora (kW pri o/min): Potenza max. del motore (Kw a giri/min.): Variklio galia (Kw @ RPM):
Dzinéja jauda (Kw pie apgriezieniem minaté): Motor Vermogen (Kw @ RPM): Motoreffekt (Kw @
RPM): Moc silnika (Kw przy obr./min): Poténcia (Kw @ RPM): MowHocTb asuratens (kBt npu
06/MuH): Mo€ motorja (KW pri vrt./min.): Vykon motora (Kw @ RPM) (Kw / ot./min.): Motoreffekt (Kw

@ varvtal): Motor Glcu (Kw @ RPM):

991322: 16.5 @ 3100
991323: 16.5 @ 3100

Authorised Representative/Zplnomocnény zastupce/
Bevollméchtigter Vertreter/Autoriseret repraesentant/ Representante
autorizado/Valtuutettu edustaja/Représentant
autorisé/Rappresentante autorizzato/Geautoriseerd
vertegenwoordiger/Autorisert representant/Autoryzowany
przedstawiciel/ Representante autorizado/YnonHoMo4YeHHbI
npencrasutens/ Spinomocneny zastupca/Auktoriserad
representant/Yetkili Temsilci

Knut Viebahn
AriensCo GmbH
Ellwanger Str. 15
D-74424, Biihlertann

Authorized to Compile the Technical File / Opravnény vytvorit
technickou dokumentaci / Zur Anlage der technischen Akte
ermachtigt / Autoriseret til at kompilere den tekniske fil /
Autorizado para compilar los archivos técnicos / Volitatud
tehnilisi dokumente koostama / Valtuutettu laatimaan teknisen
tiedoston / Autorisé a remplir la fiche technique / Ovlastena
osoba za pripremu tehnicke arhive / Autorizzato alla
compilazione del fascicolo tecnico / Jgaliotas sudaryti techninj
failg / Pilnvarots sastadit tehnisko lietu / Geautoriseerd om het
technische bestand samen te stellen / Autorisert til & produsere
den tekniske filen / Uprawniony do przygotowania dokumentacji
technicznej / Autorizado a Compilar o Ficheiro Técnico /
YNONHOMOYEH Ha COCTaBMEHNe TeXHUYecKoro aiina /
Pooblasc¢enec za pripravo tehniéne dokumentacije / Opravneny
na zostavenie suboru technickej dokumentacie / Auktoriserad
att kompilera den tekniska filen / Teknik Dosyayi Derlemeye
Yetkili

Chad Saubert

Director Product Liability and Conformance
AriensCo

Brillion, WI 54110-1072 USA
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Overséttning av originalinstruktionerna.

VALKOMMEN

Gratulationer till ditt kép och valkommen till Ariens-amiljen! Alla maskiner i Ariens modellutbud
ar konstruerade for langlivade och odvertraffade prestanda. Vi ar 6vertygade om att din maskin
kommer att tillhéra din familj under manga ar framat.

Har du fragor eller behdver du hjalp?
www.ariens.com

En reservdelslista till din maskin kan laddas ned utan kostnad
eller kdpas pa www.ariens.com.

REGISTRERA DIN PRODUKT!

Det ar mycket viktigt att du registrerar din
produkt vid kdpet. Produktregistreringen
aktiverar garantin och upprattar en
kommunikationslank fran AriensCo.

Lokalisera modell- och serienummerdekalen
som sitter pa din enhet och registrera dessa
nummer online pa www.ariens.com. Var
dekalen sitter framgar av Bild 1.
Uppmarksamma att aterforsaljaren kan ha
registrerat produkten for den ursprunglige
koparen.

Modell- och
serienummerdekal

Bild 1

Skriv modellnumret har.

Skriv serienumret har.

HANDBOCKER

Las hela dokumentationen som féljde med
maskinen noggrant innan du tar den i bruk
och innan du utfor service pa den. Har finns
sakerhetsforeskrifter och viktig information
om reglagen pa maskinen.

For motorn pa maskinen finns en sarskild
handbok. Se motorhandboken betraffande
servicerekommendationer. Vand dig
motortillverkaren om du behdver en ny
handbok.

Din aterfoérsaljare maste ga igenom den viktiga
information som ges i handboken tillsammans
med dig innan eller vid leveransen av den har
enheten. Det ar ditt ansvar att lasa och forsta
alla sakerhetsforeskrifter och anvisningar

i handbdckerna. Kontakta ndrmaste Ariens-
aterforsaljare for att fa hjalp om du inte forstar
eller har svarigheter att folja anvisningarna.
Hitta ndrmaste Ariens-aterférsaljare pa
www.ariens.com.

FRISKRIVNING

Ariens férbehaller sig ratten att nar som helst
dra tillbaka, &ndra och inféra forbattringar pa
sina produkter utan att detta meddelas sarskilt.
Beskrivningar och data i handboken gallde nar
den trycktes. Utrustning som beskrivs i
handboken kan vara extra tillbehér. Vissa
bilder galler eventuellt inte for din maskin.

© 2023 « AriensCo * Brillion, WI 54110
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SAKERHET

Studera sakerhetsforeskrifterna och fol;
dem noggrant. Om de har féreskrifterna
inte iakttas kan det leda till att du férlorar
kontrollen éver maskinen, allvarliga
kroppsskador eller déden for dig eller
askadare eller leda till skada pa egendom
eller maskinen.

ARBETSMETODER OCH LAGAR

Vidta vanliga och allmanna arbetarskyddsat-
garder. Lar dig gallande lagar och regler.
Anvand alltid de metoder som anvisas

i handboken.

UTSLAPPSKONTROLLSYSTEM

Maskinen och/eller dess motor kan vara
foérsedd med komponenter i
utslappskontrollsystemet som kravs for att
uppfylla regelverken fran U.S. Environmental
Protection Agency (EPA) och/eller California
Air Resources Board (CARB). Andring av
utslappskontrollsystemet och dess
komponenter av obehdriga personer kan leda
till hoga boter eller harda straff.
Utslappskontrollsystem och komponenter far
endast justeras av Ariens Companys
aterforsaljare eller vid en av motortillverkaren
auktoriserad verkstad. Vand dig till en
aterforsaljare av Ariens Companys produkter
betraffande fragor om utslappskontrollsystem
och komponenter.

NODVANDIG FORARUTBILDNING

Las och forsta hela
instruktionsboken och
dekalerna pa anlaggning.
Den héar information ar for din
sakerhet och for en korrekt
anvandning av utrustningen.
Férsummelse att folja de har instruktionerna
och varningarna kan leda till déden eller
allvarlig skada. Om du kopt den har
produkten fran en Ariens-aterforsaljare kan
aterforsaljaren ge dig en utbildning.

Lar kdnna alla reglage sitter och hur
funktionerna pa anlaggningen anvands pa ett
sakert satt. Detta galler alla operatorer.

Om du lanar, hyr ut eller séljer den har
produkten till andra, ska du éverlamna

alla handbocker till dem.

Om du har fragor, kontakta var kundsupport
pa 920-756-4688 eller kontakta oss genom
www.ariens.com. Efter att du last instruktions-
boken och dekalerna pa maskinen och du
fortfarande har tvivel om hur produkten
anvands pa ett sakert satt ska utrustningen
inte anvandas.

A

VARNING: UNDVIK SKADOR.
Maskinen kan klippa av hander
och fétter och kasta omkring
foremal.

Om séakerhetsinstruktionerna i
handbdéckerna och pa dekalerna
inte foljs, kan det resultera i
svara skador eller dod.

SAKERHETSSYMBOL

Detta ar sakerhetssymbolen.
Den betyder:
* OBSERVERA!

* DET HANDLAR OM DIN
SAKERHET!

Nar du ser denna symbol:

* VAR UPPMARKSAM!

* RESPEKTERA
MEDDELANDETS
INNEHALL!

SAKERHETSFORMANINGAR

Varningssymbolerna ovan och
varningsrutorna nedan anvands pa dekaler
och i denna handbok. Las och forsta alla
sakerhetsmeddelanden.

1. Fara
FARA: OVERHANGANDE
RISKFYLLD SITUATION!
Om den inte undviks,
RESULTERAR den i dodsfall
eller svara personskador.

2. Varning

VARNING: POTENTIELLT
RISKFYLLD SITUATION!

Om den inte undviks, KAN DEN
RESULTERA i dodsfall eller
svara personskador.

A
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3. Var forsiktig

VAR FORSIKTIG:
POTENTIELLT RISKFYLLD
SITUATION! Om den inte
undviks, KAN DEN RESULTERA
i dodsfall eller svara
personskador. Den kan ocksa
anvandas som varning for
osakra arbetsmetoder.

4. Meddelande

MEDDELANDE: Ger information eller
procedurer som anses viktiga men inte
riskfyllda. Om de inte iakitas kan det leda
till materiella skador.

5. Viktigt

VIKTIGT: Anger en allméan information
som kraver en speciell uppmarksamhet.

SAKERHETSDEKALER

Sakerhetsdekalerna pa din maskin ar visuella
paminnelser om den viktiga sakerhetsinfor-
mationen i handboken. Las och forsta alla
meddelanden pa maskinen och de maste
foéljas noga. Sékerhetsdekaler pa maskinen
forklaras nedan.

Ersatt ALLTID saknade och skadade
sakerhetsdekaler. Artikelnummer for dekaler
finns i reservdelshandboken fér maskinen
och kan bestéllas fran din aterforsaljare.

Se Bild 2 betraffande placering av
sakerhetsdekaler.
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Placering av sdkerhetsdekaler
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Beskrivning av sdkerhetsdekalen

1. FARA!

Varning for utkastade
féremal - Anvand ALDRIG
maskinen utan att
utkastarkapan ar pa plats.
Féremal som kastas ut
kan orsaka person- och
materiella skador.

Anvand INTE klipparen om
inte skydden sitter

i arbetslage eller om
uppsamlaren inte

ar monterad.

Varning for utkastade
féremal - Rikta ALDRIG
utmatningen mot personer,
djur eller egendom.
Féremal som kastas

ut kan orsaka person-

och materiella skador.

Risk for amputation -
Stick ALDRIG in hander
eller fotter under
klippaggregatet eller
skyddade omraden.

Stang av motorn,

ta ur nyckeln och las
instruktionsboken innan
maskinen servas eller
justeringar utfors pa
maskinen.

Hall barn och andra
personer pa sakert avstand
nar maskinen anvands.

Hall alltid fotter och hander
borta fran alla delar som
roterar eller ar i rorelse.

Ga och sta INTE i detta
omrade.

I

|

3. Varning

3. Amputationsrisk

FARA!

L&s och forsta hela
instruktionsboken innan
du startar maskinen.

Stoppa INTE in handerna
i narheten av de roterande
knivbladen for att undvika
risken for amputation.

Stoppa INTE in handerna
i narheten av remmar

i rorelse for att undvika
risken for amputation.

Hall alltid handerna pa
avstand fran alla roterande
eller rorliga delar.

Se till att alla skydd och
skoldar ar pa plats.

for utkastade foremal

Varning for utkastade
féremal - Rikta ALDRIG
utmatningen mot personer,
djur eller egendom. Féremal
som kastas ut kan orsaka
person- och materiella
skador.

Anvand INTE klipparen
om inte skydden sitter
i arbetslage eller om
uppsamlaren inte ar
monterad.

Hall barn och andra
personer pa sakert avstand
nar maskinen anvands.
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<15°
Kor INTE i sluttningar med
% mer an 15° lutning.
e
r—°~
<15
Kor INTE i sluttningar med
mer an 15° lutning.
~—
3. Fara vid service

pa maskinen.
3
@ Dra at handbromsen.
)
- Ta ur nyckeln och ta ur
c-® tandstiftetinnan service eller
- justeringar utfors
:I/E\j pa maskinen.
—
3. Risk for askadare

Undvik att valtningsrisken.

Gor foéljande innan service
utférs pa maskinen:

Las anvandarmanualen
innan service eller
justeringar utfors

Anvand INTE maskinen
i narheten av askadare.

Ta INTE med passagerare.

D ———

2o

—

drivningsproblem

3. Risk for
S

Titta bakat nar du backar.

Gor foljande vid problem
med drivningen:

Koppla ur kraftuttaget.

Kor sakta ner for
sluttningen.

Forsok INTE vanda eller 6ka
hastigheten.

Hall ALLTID hander och
fotter borta fran utkastaren.

5. VARMA DELAR!

Vidror INTE delar som kan
vara varma efter korning.
Lat ALLTID delarna svalna.
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6. VARNING!

SVARA SKADOR ELLER
DOD kan vallas av en
valtande maskin.

Underlatenhet att folja dessa
anvisningar kan leda till svara skador
eller dod.

Kor INTE maskinen i branta sluttningar
eller nara stup.

Undvik skarpa och/eller snabbar
vandningar.

Overskrid INTE ROPS
maskinviktsvarde.

Anvand ALLTID sakerhetsbaltet nar
ROPS ar last i uppratt lage.

Hoppa INTE om maskinen tippar.
Om ROPS ar féallbar:

— Hall ALLTID ROPS helt utdragen.
— NAR ROPS MASTE VARA NERE:
- Anvand INTE sakerhetsbaltet.

- Kor extra forsiktigt.

Om plattform for sate monterats:

— Anvand INTE maskinen om tapparna
for satets plattform inte sitter pa plats
eller om laset inte ar kopplat.
OVERRULLNINGSSTRUKTUR
Uppréatthall férarskyddet och
rullstangscertifieringen genom att:
Byta ut en skadad rullstdng, ALDRIG
reparera eller modifiera.

Eventuell andring av rullstangen maste
godkannas av tillverkaren.

Overskrid INTE rullstangens
maskinviktsvarde.

MAX. FILL

&y

VIKTIGT: Overfyll INTE.
Fyll tanken till under
nederdelen av
pafyliningshalsen.

VARNING: En 6verfylining kan orsaka
allvarlig skada pa luftningssystemet!

* Fyll ALDRIG tanken om motorn &r igang,

varm eller maskinen star inomhus.
Fyll ALDRIG pa for mycket bransle.

+ Satt tillbaka tanklocket ordentligt och torka

upp utspillt bransle.

8. FARA!

D ——

A5

3

Stoppa INTE in handerna i
narheten av remmar i
rorelse for att undvika risken
for amputation.

Hall alltid handerna pa
avstand fran alla roterande
eller rérliga delar.

7. FARA!

D ——

FARA!

~—

Rokning forbjuden.

SV-7




SAKERHETSANVISNINGAR

De foljande sakerhetsanvisningarna grundar
sig pa de specifikationer B71.1 fran American
National Standards Institute och ISO 5395
som gallde vid tillverkningen.

Sékra arbetsmetoder med
akgrasklippare

Maskinen kan klippa av hander och fétter och
kasta omkring féremal om den anvands pa fel
satt. Foljs inte anvisningarna kan de leda till
svara skador eller d6d. Anvand grasklipparen
enbart for de &ndamal som beskrivs i
bruksanvisningen. Annan anvandning kan
leda till svara skador eller dod.

Mixtra ALDRIG med sakerhetsanordning-
arna. Kontrollera deras funktion regelbun-
det. Hindra eller minska ALDRIG funktionen
av sakerhetsanordningarna.

Kontrollera parkeringsbromsfunktionen
regelbundet. Justera och utfor service efter
behov.

Bar lamplig skyddsutrustning som
skyddsglasdgon, horselskydd och rejala
skor. ANVAND INTE maskinen barfota eller
med sandaler.

Koérning

Allman information

Las, forsta och folj alla anvisningar i
handboken och pa maskin, motor och
redskap innan du startar den.

Lat endast ansvarsfulla vuxna som ar
utbildade och kanner till instruktionerna och
fysiskt kapabla kéra maskinen.

Kor INTE med passagerare och hall
manniskor och sallskapsdjur bort fran
arbetsomradet.

Kor INTE maskinen om du fysiskt eller
mentalt férsvagad, ar trott, sjuk eller
paverkad av droger eller alkohol.

Felaktig anvandning av en motordriven
utrustning kan orsaka allvarliga skador eller
doden for operatoren eller kringstaende.
Satt dig in i:

* Hur de olika reglagen mandvreras

* Hur de olika reglagen fungerar

* Hur man STANNAR i en nddsituation

* Broms- och styregenskaper

* Vandradie och frigang

Om féraren av maskinen inte kan lasa
instruktionsboken, aligger det agaren att
forklara instruktionerna for féraren.

Folj tillverkarens rekommendation for
hjulvikter eller motvikter.

Vidror INTE delar som kan vara varma.
Lat delarna svalna.

Nar man slapper sadkerhetshandtaget
stannar motorn och klipparbladet inom tre
sekunder. Kontrollera handtagsfunktionen
ofta. Koppla bort tdndkabeln och lat
undersdka och reparera maskinen vid en
auktoriserad verkstad handtaget inte
fungerar.

Forberedelser fére kérning

Kontrollera fére anvandning att: inga dekaler
och skydd saknas eller ar skadade, att
sakerhetssparrsystemet fungerar ratt och att
grasuppsamlarna inte ar slitna. Byt ut eller
reparera efter behov.

Kér motorn endast i valventilerade
utrymmen. Avgaserna innehaller
kolmonooxid, ett luktlost dodligt gift.

Anvand maskinen endast i dagsljus eller
med god konstgjord belysning.

Rensa bort foremal fran arbetsomradet,
féremal som kan kastas omkring eller hindra
arbetet.

Undvik hal, spar, kullar, stenar och andra
risker. Ojamnt underlag kan fa maskinen att
vélta eller fa féraren ur balans, att tappa
fotfastet och/eller kontrollen éver klipparen.

Se till att inte manniskor, sarskilt inte
smabarn, befinner sig inom arbetsomradet.
Sténg av motor och redskap om nagon
kommer in pa arbetsomradet

Hall hander och fotter pa avstand borta fran
roterande delar och fér INTE in dem under
maskinen. Hall dig alltid pa avstand fran
utkastaréppningen.

Anvand INTE maskinen utan att hela
grasuppsamlaren, utslappskanalen och
ovriga skyddsanordningar sitter pa plats och
fungerar. Kontrollera ofta om det finns
tecken pa skador, slitage och sprickor och
byt ut efter behov.

Undvik hala underlag. Se ALLTID till att ha
ett sakert fotfaste.

Stang av motorn innan grasuppsamlaren tas
av eller utkastet rensas.
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Rikta ALDRIG utkastet mot nagon person.
Undvik att rikta utkastet mot vaggar och
hinder. Material kan studsa tillbaka mot
féraren. Stanna blad(en) nar du kor éver
grusgangar. Klipp INTE in pa vagar eller
tvars dver trottoarer.

Kor inte ndrmare an 1.2 meter (4 fot) fran
avsatser. KOr inte narmare an 1.2 meter
(4 fot) fran dammar och andra vattendrag.
Huvudriskerna vid kérning i sluttningar ar
forlust av kontroll och/eller valtning.

Lamna ALDRIG en maskin i gadng obevakad.
Parkera ALLTID pa plan mark, koppla bort
redskapet, dra at parkeringsbromsen,
stanna motorn och ta ur nyckeln

(i forekommande fall) innan du lamnar
forarsatet.

Klipp rakt upp och ned i sluttningar, inte
tvars over. Var forsiktig nar du byter
korriktning i sluttningar. Var forsiktig vid
klippning intill avsatser.

Undvik klippning av vatt gras. Vatt underlag
kan orsaka slirning och forlust av kontrollen.

Klipp INTE bakat om det inte ar absolut
noédvandigt. Titta ALLTID ner och bakat
innan och under backning.

Blixt kan orsaka allvarlig skada eller doden.
Anvand INTE maskinen om ser en blixt eller
hor aska i narheten. Sok skydd.

K&r INTE maskinen om det finns risk for
slirning, dalig styrférmaga eller dalig
stabilitet. Dacken kan slira aven om hjulen
ar stannade.

Lat alltid vaxeln ligga in nar du kor utfor
sluttningar. Frirulla inte utfor.

Om du stoter emot ett frammande foremal,
stanna och kontrollera maskinen. Reparera
om nddvandigt innan omstart.

Undvik start och stopp i sluttningar. Undvik
plotsliga hastighets- och riktningsférand-
ringar. Svang sakta och gradvis.

Kontrollera ALLTID att det finns utrymmet
uppat och at sidorna, innan arbetet
paborjas. Tank pa att klipparaggregatet kan
vara bredare an sparvidden.

Var extra forsiktig vid kdrning med
grasuppsamlare och andra redskap. De kan
paverka maskinens stabilitet.

Galler barn

Brand och bransle

Tragiska olyckor kan intraffa om foraren inte
ar medveten om att barn finns i narheten.
Barn lockas ofta av maskinen och
klippningen. Rakna ALDRIG med att barn
finns kvar dar du senast sag dem.

Slack cigaretter, cigarrer, pipor och évriga
gnistkallor.

Anvand endast en godkand bensindunk.

Skruva ALDRIG av tanklocket eller fyll pa
bransle nar motorn ar igang eller ar varm.

Hall barnen borta fran grasklippningsomra-
det. Se till att nagon annan vuxen an féraren
Overvakar dem.

Fyll INTE pa bransle inomhus eller slutna
utrymmen.

Lat inte barn aka med, inte ens med
kniven(knivarna) avstangda. De kan ramla
av och skadas allvarligt eller stora saker
korning av maskinen. Barn som fatt aka med
tidigare kan pl6tsligt dyka upp igen for att fa
aka igen och bli 6verkorda eller pabackade
av maskinen.

Forvara ALDRIG maskinen eller
bensindunken och fyll inte pa bransle dar
det finns en Oppen laga, gnista eller
tandlaga som pa en vatten- eller
rumsvarmare eller andra apparater.

Lat INTE barn under 18 ar kéra nagon
motordriven utrustning fér utomhusbruk.

Om bransle spills ut, forsok INTE att starta
motorn utan flytta undan maskinen fran
spillomradet och undvik att skapa nagon
antandningskalla tills att bransleangorna
férsvunnit.

Sluttningar

Sluttningar ar en huvudfaktor for olyckor.
Kérning i sluttningar kraver extra
forsiktighet. Klipp INTE i sluttningar om du
kanner dig oséker. Anvand
parkeringsbromsen fér nédstopp.

Hall maskinen fri fran gras, 16v och annat
skrap. Torka av olja eller oljespill och
avlagsna skrap som blétts ned med bransle.
L&t maskinen svalna innan den stélls undan.

Var extra forsiktig med bensin och andra
branslen. De ar brandfarliga och angorna ar
explosiva.

Kor INTE i sluttningar med mer én
15 graders lutning.
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Transport

Koér maskinen pa en fullbreddsramp vid
lastning och lossning for transport. Sékra
med lampliga spannband.

Bogsering

Falj tillverkarens rekommenderade
viktgranser for traktordragna maskiner och
dragning i sluttningar.

Viltningsskydd

Valtningsskyddet ar en inbyggd
sakerhetsanordning. Ta inte bort och
férandra inte valtningsskyddet

Ha valtningsskyddet uppfallt och last och
anvand sakerhetsbaltet vid kérning av
maskinen.

Fall ner valtningsskyddet bara nar det ar
absolut nédvandigt. Ha inte sdkerhetsbaltet
fastspant nar valtningsskyddet ar nedfallt.
DET FINNS INGET SKYDD MOT
RULLNING NAR VALTNINGSSKYDDET AR
NEDFALLT.

Kontrollera valtningsskyddet och
sakerhetsbaltet ofta. Byt ut valtningsskyddet
om det ar skadat. Reparera inte och
forandra inte skyddet

Service

Hall maskinen i gott skick. Byt ut slitna eller
skadade delar.

Var forsiktigt vid service av knivarna. Linda
om knivarna eller bar handskar. Byt ut
skadade knivar. Reparera INTE och
forandra INTE knivarna.

Koppla bort tandkablar och minuspolkabeln
fran batteriet innan reparationer inleds.

Anvand endast redskap som
rekommenderas av AriensCo som ar
lampliga fér din anvandning och kan
anvandas pa sakert satt i din tilldmpning.

En anvandning av icke-originalreservdelar
eller tillbehoér kan negativt paverka
maskinens funktion och sakerhet.

Andra INTE regulatorns installningar och
rusa inte motorn.
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REGLAGE OCH FUNKTIONER

©CeNOOh WD~

Bransletank och tanklock
Branslenivafonster
Oljefilter

Oljeavtappning
Oljesticka

Luftfilter
Tandningsnyckel
Chokereglage
Gasreglage

. Kraftuttagsknapp

. Timmatare

. Klipphdjdsjusteringssystem

. Frikopplingsspak for transportlas

. Dacklyftpedal

. Overrullningsstruktur (ROPS)
. Séatesjusteringsspak

. Satessparr

. Parkeringsbromsspak

. Remkapa (3)

. Styrspak (2)

. Utkastarkapa

. Lyfthjul (6)

. Transmissionsaxelshuntspak (2)
. Batteri (under satet)

. Sakringsbox

. Hydrauloljeexpansionstank (2)




VARNING: UNDVIK
SKADOR. Studera avsnittet
Sékerhet innan du fortsatter.

A

Se Bild 3 gallande placering av alla reglage
och funktioner.

TANDNINGSNYCKEL
Se Bild 4.

Styr strdmmatningen till motorn. Nyckeln kan
inte tas ur nar den star i korlage.

Av

Bild 4

CHOKEREGLAGE
Se Bild 5.
Styr luftflédet till motorn.

Choke aktiverad

GASREGLAGE

Se Bild 6.
Reglerar motorns varvtal.
<
Fullgas
Tomgang
Bild 6 ’
KRAFTUTTAGSKNAPP
Se Bild 7.

Styr kraftmatningen till klipparbladen. Motorn
gar inte att starta nar kraftuttaget ar inkopplat.

VARNING: UNDVIK
SKADOR. Knivarna stannar
inte omedelbart nar
kraftuttagsknappen tryckts
ned till lage urkopplat.

A

Knivarna aktiverade
Knivarna ej aktiverade

TIMMATARE

Timmataren mater motorns gangtid och kan
inte nollstallas.

KLIPPHOJDSJUSTERINGSSYSTEM
Staller in klipphojden.
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FRIKOPPLINGSSPAK FOR
TRANSPORTLAS

Se Bild 8.

Frikopplar dacket fran transportlasposition.

P an

/ -

Bild 8

DACKLYFTPEDAL

Hojer upp klippardacket for att andra
klipphojdsinstallningen.

SATESJUSTERINGSSPAK

Laser upp satet sa att foraren kan flytta det
framat eller bakat och Iasa det i 6nskat lage.

OVERRULLNINGSSTRUKTUR
(ROPS)

Skyddar féraren som bar sakerhetsbaltet vid
en overrullning. Bar INTE sakerhetsbaltet
under arbete med ROPS i sankt position.

PARKERINGSBROMSSPAK

Se Bild 9.
Styr handbromsen. Motorn gar inte att starta
nar bromsen inte ar atdragen.

Bromsen atdragen (pa)

\

Bromsen slappt (av)

Bild 9

SAKERHETSSPARRSYSTEM

Overvakar samarbetet mellan olika funktioner
pa maskinen for férarens sakerhet.

STYRSPAKAR

Styr maskinens riktning och hastighet. Stanna
maskinen genom att stalla bada styrspakarna
i neutrallaget.

TRANSMISSIONSAXELSHUNTS-
PAKAR

Aktiverar och avaktiverar
transmissionsaxlarna sa att maskinen kan
flyttas med motorn avstangd.

LYFTHJUL

Ser till sa att klippaggregatet inte tar i marken
och skalperar grasmattan nar man kor dver
en férhojning.
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ANVANDNING

VARNING: UNDVIK
SKADOR. Studera avsnittet
Sékerhet innan du fortsatter.
VIKTIGT: Vanster, hoger, fram, eller bak
pa maskinen avser riktningar sedda fran
forarplatsen vid kérning framat.
NODSTOPP
1. Stall styrspakarna i neutrallage.

2. Dra at handbromsen.

3. Tryck ned kraftuttagsknappen till lage
urkopplat.

4. Vrid tdndningsnyckeln till stopp och
ta ur nyckeln.

INNAN DU KOR

VIKTIGT: Registrera din produkt!
Se Registrera din produkt! pa sidan 1.

1. Kontrollera branslenivan och fyll pa
vid behov.

VIKTIGT: Anvand farskt, blyfritt bransle med
oktantal minst 87. Anvand INTE E85
blandbransle. Motorn kan inte kéras pa
E20/E30/E85. Hogsta rekommenderade
etanolinblandning ar 10 %. Ariens
rekommenderar att tillsatta en
branslestabilisator av hog kvalitet i allt
bransle. Se Korttidsférvaring pa sidan 37.

2. Kontrollera oljenivan i motorn och fyll pa
mera vid behov. Se motorhandboken.

3. Kontrollera luftrenaren.
Se motorhandboken.

4. Kontrollera att sékerhetssparrsystemet
fungerar genom att genomféra proverna
i Kontrollera sékerhetsspérrsystemet pa
sidan 19. Kontakta din Ariens-
aterforsaljare om maskinen inte klarar
nagon av testerna.

5. Stallin klipphdjden. Se Bild 10.

a. Tryck grasklipparlyftpedalen framéat
tills transportlaset kopplar i.

b. Sattijusteringstappen genom 6nskad
installning i klipphodjdsjusterings-
systemet.

c. Tryck grasklipparlyftpedalen nagot
framat, frikoppla transportlaset och
slapp sakta pedalen tills den far kontakt
med justeringstappen och stoppar.

1. Dacklyftpedal
2. Klipphojdsjusteringssystem

Bild 10

PLACERA ROPS

VIKTIGT: Kontrollera om det finns skador pa

ROPS och sakerhetsbaltet samt delar som ar

I6sa eller saknas.

Ho6jning av mittstangen

Se Bild 11.

1. Ta bort harnalarena fran lastapparna och
ta sedan bort Iastapparna fran plattan.

2. Lyft mittstdngen och fast med lastapparna
och harnalarna.

VARNING: UNDVIK
SKADOR. Sakerhetsbéltet
MASTE béras vid arbete med
lyft mittstang.

A
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Bild 11

Nedre mittstang
Se Bild 12.

VARNING: UNDVIK
SKADOR. Sank mittstangen
endast nar du kor under ett
féremal. Det finns inget
overrullningsskydd med sankt
mittstdng. Bar INTE
sakerhetsbaltet nar ROPS ar i
sankt position.

A

1. Ta bort harnalarena fran lastapparna och
ta sedan bort lastapparna fran plattan.

2. S’nk mittstdngen och fast med
lastapparna och harnalarna.

VIKTIGT: Aterfoér mittstangen till uppfallt lage
nar maskinen gatt fri fran hinder.

Sankt position med
installerad grasuppsamlare

Sankt position utan installerad
grasuppsamlare

N\

Bild 12

STARTA MOTORN

1. Tryck ned kraftuttagsknappen till lage
urkopplat.

2. Stall styrspakarna i neutrallage.

Dra at handbromsen.

4. Dra upp chokereglaget till Iage stdngd om

motorn ar kall. Oppna choken om motorn
ar varm.

5. Stall gasreglaget i tomgangslage.

6. Sattitadndningsnyckeln och vrid till start.
Slapp nyckeln nar motorn startar.

MEDDELANDE: Kor inte startmotorn mer an

10 sekunder per startforsok eftersom den i sa

fall kan skadas. Lat maskinen kallna i en minut

mellan startférséken om motorn inte startar.

g

7. Vanta nagra sekunder efter att motorn
startat innan choken 6ppnas om den
varit stangd.

VIKTIGT: Se till att choken &r helt 6ppen.
Motorn gar inte rent med choken delvis stangd.
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KORA ENHETEN

1. Frikoppla parkeringsbromsen.
2. Flytta gasreglaget till Iage FAST.

VIKTIGT: Remmen kan 6verdrivet slitas ut
om kraftuttagets knapp kopplas med
gasspaken installd lagre an det snabba laget.
Anvand ALLTID det snabba laget nar
kraftuttaget kopplas.

3. Dra upp kraftuttagsknappen till lage
inkopplat.

VIKTIGT: Koppla aldrig in kraftuttaget om
klipparen ar igensatt med gras eller annat
material. Elkopplingen kan i sa fall skadas.

VARNING: UNDVIK
SKADOR. R&r styrspakarna
sakta och kor med lagt
gaspadrag tills du lart dig
att kdra maskinen.

A

4. ROr styrspakarna och bdérja klippa.

Sa har fas basta klippresultat

Klipp graset nar det ar torrt.

Hall klipparbladet vasst.

+ Se till att klippaggregatet ar riktigt i jAmnhdojd.

Justera lyfthjulen sa att grasmattan inte
skalperas.

Stall inte in for lag klipphdjd. Klipp tva
ganger om graset ar valdigt langt.

Kor inte for snabbt.

K&r med motorn pa fullgas.

Klipp bara en tredjedel av graslangden per
klippning vid mulining. Klipp aldrig mer an
2.5 cm (1") per omgang.

Slapp ut grasklippet pa redan klippta ytor.
Variera klippmdnstret med varje klippning.

Lat inte grasklipp ansamlas inuti
klippardacket. Rengor efter varje
anvandning.

STANNA MOTORN

Korriktning |Spakposition

Framat Tryck bada

spakarna AN
framat fran % ﬁ
neutrallage. @

VARNING: UNDVIK
SKADOR. Vanta tills alla
rérliga delar har stannat innan
du lamnar foérarpositionen.

A

Bakat Tryck bada @

spakarna |! !l
v_ ¥

~

Svanga
héger

Tryck vanster
spak lagre
framat éan den
hégra.

bakat fran
(=

Svanga
vanster

Tryck hoger
spak lagre
framat én den
vanstra.

neutrallage.
‘
)
Slapp tillbaka
styrspakarna

till F@ﬁ

neutrallaget.

Stopp

VIKTIGT: Skarpa svangar kan slita pa och
skada grasmattan. Se till att bada hjulen
roterar i skarpa svangar. Svang INTE sa att
innerhjulet star helt stilla. Minsta svangradien
fas nar innerhjulet gar sakta baklanges och
ytterhjulet sakta framlanges.

1. Stall styrspakarna i neutrallage och
vrid utat.

2. Dra at handbromsen.

3. Tryck ned kraftuttagsknappen till Iage
urkopplat.

4. Stall gasreglaget i tomgangslage.

5. Vrid tdndningsnyckeln till stopp och
ta ur nyckeln.

FLYTTA MASKINEN MANUELLT

Shunta transmissionsaxlarna sa att maskinen
kan flyttas med motorn avstangd.

VIKTIGT: Det finns en transmissionsaxels-
huntspak pa varje sida pa maskinen. Se till att
bada spakarna ar endera helt i framre laget
eller helt i bakre laget.

1. Sténg av motorn, ta ur nyckeln och vanta
tills alla rérliga delar har stannat och
varma delar svalnat. Se Stanna motorn
pa sidan 16.

2. Dra bada transmissionsaxelshunts-
pakarna till shuntlaget. Se Bild 13.
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Bild 13

3. Frikoppla parkeringsbromsen och flytta
den till nskad plats.

4. Dra at handbromsen.

5. Stall tillbaka transmissionsaxelshunts-
pakarna i arbetslaget. Se Bild 14.

Bild 14

TRANSPORTERA MASKINEN

1. Tryck dacklyftpedalen helt framat for att
koppla in transportlaset. Slapp pedalen.

2. Flytta maskinen till transportfordonet.

3. Stang av motorn, dra at parkeringsbrom-
sen och ta nyckeln fran tandningen.

4. Spann fast grasklipparens chassi
i transportfordonet.

MEDDELANDE: Surra ALDRIG fast
maskinen i stanger eller lankarmar som
kan skadas.

FRIKOPPLA TRANSPORTLASET
1. Tryck dacklyftpedalen framat och
lyfttransportlasets frikopplingsspak.

2. For sakta tillbaka grasklipparlyftpedalen
till vilolaget.

UNDERHALL

VARNING: UNDVIK

SKADOR. Studera avsnittet

Sékerhet innan du fortsatter.
Korrekt underhall kan férlanga maskinens
livslangd. Underhallsschema pa sidan 18
visar rekommenderat serviceschema.
Din Ariens-aterforsaljare utfor den service
och de justeringar som behdvs for att halla
din maskin i perfekt skick. Vand dig till en av

motortillverkaren auktoriserad verkstad om
motorn behdver service.

Vissa arbetsforhallanden (tung belastning,
hdga temperaturer, dammiga férhallanden
eller skrap i luften) kan krava mer tatare
serviceatgarder.

Se underhallsinstruktionerna i
motormanualen fér mer information.

SERVICEPOSITION
Se Bild 15.

1. Placera maskinen pa ett plant och jamnt
underlag.

2. Stang av motorn, ta ur nyckeln och vanta
tills alla rérliga delar har stannat och
varma delar svalnat.

3. Dra at handbromsen.

4. Placera klossar vid hjulen. Spann fast och
klam fast maskinen pa lyften om sadan
anvands.

5. Lossa tandkablarna fran motorn.

6. Stall styrspakarna i neutrallage och
vrid utat.

7. Dra satessparren och vrid satet framat.
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RESERVDELAR

du behover reservdelar.

Kontakta din Ariens-aterforsaljare om

Kontrollera
sakerhetssparrsystemet

Beskrivning ,;\Int Art. nr.
Transmissionsaxelns 1 107225600
drivrem
Klipparrem — vanster 60" 1 107200817
Klipparrem — héger 60" 1 107200807
Klipparrem — vanster 52" 1 107200815
Klipparrem — héger 52" 1 107200805
Klipparblad 3 103253900
Satesbrytare 1 102754100
Hydraulolja — 32 oz AR [00057100
(1Qt)
Hydrauloljefilter 2 (21545100
Bild 15 Branslefilter 1 121548101
A Motoroljefilter 1 121535800
UNDERHALLSSCHEMA Luftfiltrets utvandiga 1 (21548800
o) priméara element
Slole|g|8| [Luftfitretsinvandiga 1 21548700
2 E E EIE sékerhetselement
:g s e Ljuddamparpackning 1 100191627
g (s (S|S Branslestabilisator — AR |04730400
9 N 1O |« &
. SEIRIEIE 118 ml (4 oz.)
Serviceatgard >|>>>>| [Reid 1 |04438400

Kontrollera
hydraulsystemet

Kontrollera
parkeringsbromsen

Kontrollera motoroljan *

Byt motorolja *

Kontrollera dacktrycket

Kontroll av klipparbladen

Kontrollera batteriet

Rengor batteriet

Kontrollera luftfiltret *

Kontrollera
fastanordningarna

Smorj maskinen

Rengdér motorns kylsystem *

Kontrollera remmarna

Byt hydraulolja och filter **

* Instruktioner finns i motorhandboken.
** Efter de 75 forsta drifttimmarna.
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KONTROLLERA
SAKERHETSSPARRSYSTEMET

Kontrollera sékerhetssparrsystemet genom
att utféra nedanstaende tester. Kontakta din
Ariens-aterférsaljare om nagot av testerna
inte gar igenom.

KONTROLLERA DACKTRYCKET

Se Specifikationer pa sidan 38 for information
om rekommenderat dacktryck.

VARNING: UNDVIK
SKADOR. Explosiv separation
av dack och falgdelar ar mojlig.

A

KONTROLLERA
PARKERINGSBROMSEN

1. Placera maskinen pa ett plant och jamnt
underlag.

2. Stall styrspakarna i neutrallaget.
3. Dra at handbromsen.

4. Stanna motorn och vanta tills alla rérliga
delar har stannat och varma delar
svalnat.

5. Shunta transmissionsaxlarna. Se Flytta
maskinen manuellt pa sidan 16.

6. Skjut maskinen framat.
* Om maskinen inte ror sig framat behdvs
inte nagra justeringar goras.
» Justera bromsspaken om det gar Iatt
att skjuta maskinen framat.

KONTROLLERA MOTOROLJAN

MEDDELANDE: Oljenivan i motorn maste
hallas pa ratt niva, annars kan motorn
skadas. Se motorhandboken.

Test |Styrs- |Kraf- |[Hand- |Resultat « Pumpa INTE décken till hégre
pakar |tuttag broms ringtryck &n rekommenderat.
Startsparr * Pumpa INTE décken med
1 Neutral |Av Pa Motorn kompressor, anvand
startar. hapdpump. o )
2 |Fram, |Pa4 |Paeller |Motorn ’ ﬁbagynzgafgzgéigtj/‘i'ﬁ\tgﬁé
Neutral, Av startar inte. ett kiammunstycke och en
Back sé& lang férlangningsslang
3 Fram, |Pa Av Motorn att du kan sta vid sidan om.
Neutral, |eller startar inte. * Montera INTE dack utan ratt
Back Av utrustning och erfarenhet att
Korsparr (motorn igang) utfora jobbet.
4* |Fram, |Pa Pa eller |Motor
Neutral, Av stannar. KONTROLLERA
Back FASTANORDNINGARNA
5% |Fram, |Pa Av Motor Kontrollera om nagra fastanordningar
Neutral, | eller stannar. har lossnat eller saknas.
Back Av "
* Nar foraren reser sig upp fran satet. SMORJ MASKINEN

1. Applicera olja pa alla ledpunkter
och stiftanslutningar.

Smorj sitet

Se Bild 16.

1. Placera maskinen i servicelage.
Se Serviceposition pa sidan 17.

2. Stryk pa fett pa satesskenorna genom
sparen under satet.

=)

"

r

Bild 16

3. Tippa tillbaka satet till kérldge och dra
satet framat och bakat sa att fettet sprids
langs skenorna.
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KONTROLL AV KLIPPARBLADEN

Kontrollera klipparbladet for slitage.
Byt ut eller slipa efter behov.

A

Demontering av knivblad

1. Sténg av motorn, ta ur nyckeln och vanta
tills alla rérliga delar har stannat och
varma delar svalnat.

2. Lossa tandstiftskablarna.

3. Skruva bort skruvarna som faster bladen
pa spindlarna och ta bort bladen. Spara
delarna for atermontering. Se Bild 17.

VAR FORSIKTIG: UNDVIK
SKADOR. Bar kraftiga handskar
som skydd nar du arbetar med
klipparbladen.

Vrider du pa en kniv roterar
ocksa de andra.

Bild 17

Slipa blad

A

1. Demontering av knivblad.
Kassera bladet om:

* Mer an 1.3 cm (1/2") metall har
slipats/slitits bort.

« Luftlyftarna ar eroderade.

 Bladet ar bojt eller trasigt.

2. Fila eller slipa bort lika mycket pa
eggarna tills bladet ar vasst. Andra INTE
eggens vinkel och runda inte hérnet pa
bladet. Se Bild 18.

VAR FORSIKTIG: Slipa INTE
bladen medan de sitter
pa maskinen.

Slipa INTE till detta mbnster?

Slipa till detta monster.

KASTA om mer

an 1.3 cm (1/2")

1. Skaregg

2. Ratvinkligt hérn

3. Sodndervittring av luftlyftare
4. Luftlyft

®

Bild 18

VAR FORSIKTIG: Obalanserad
e blad orsakar vibrationer och
skador pa maskinen. Balansera
bladen innan de monteras

pa maskinen.

A

Svetsa och rikta ALDRIG blad.

3. Kontrollera bladets balans genom att tra
upp det pa en skruv. Slipa den tunga
anden tills klipparbladet balanserar om
det inte star horisontellt.

Montera knivbladen
Se Bild 17.

1. Montera knivbladen igen och fast med
de ursprungliga fastanordningarna.
Momentdra till 156 Nem — 217 Nem
(115 Ib-ft — 160 Ib-ft).
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BATTERISERVICE

VARNING: Batteripoler,
anslutningar och tillbehor
innehaller bly och
blyblandningar, kemikalier som

i staten Kalifornien konstaterats
orsaka cancer och
reproduktionsstérningar.

Tvatta handerna efter hantering.

A

Ta av batteriet
Ta av det fabriksmonterade batteriet

1. Placera maskinen i servicelage.
Se Serviceposition pa sidan 17.

2. Lossa forst minuskabeln och sedan
pluskabeln fran batteriet.

Se Bild 19.

3. Lossa sexkantsmuttern som haller fast
det hogra fastet i ramen.

4. Ta av T-fastet fran det nedre sparet
i fastet.

5. Ta av batteriet.

4. Ta av T-fastet fran de Ovre sparen sparet
i fastena. Spara for atermontering.

5. Ta av batteriet.

Rengor batteriet

1. Rengor batteripoler och andarna pa
batterikablarna med stalborste.

2. Stryk pa dielektriskt fett eller vaselin
pa polerna.

Montera batteriet

VAR FORSIKTIG: Tillat INTE
direkt metallkontakt éver
batteripolerna.

A

T

1. T-faste
2. Faste

Bild 19

Ta av U1-batteriet

1. Placera maskinen i servicelage.
Se Serviceposition pa sidan 17.

2. Lossa forst minuskabeln och sedan
pluskabeln fran batteriet.

3. Lossa sexkantsmuttern som haller fast
det hogra fastet i ramen.

Montera fabriksmonterat batteri

1. Satt tillbaka pluskabeln och darefter
minuskabeln.

2. Satti T-fastet genom de nedre sparen
i fastena.

3. Dra at sexkantmuttern som haller fast
hoger faste i ramen.

4. Fall tillbaka satet till arbetslage
Montera U1-batteri
1. Satt tillbaka pluskabeln och darefter

minuskabeln.

2. Satti T-fastet genom de 6vre sparen
i fastena.

Se Bild 20.

3. Dra at sexkantmuttern som haller fast
hoger faste i ramen.

4. Fall tillbaka satet till arbetslage.

Bild 20
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Ladda batteriet

Méat batterispanningen med en voltmeter.
Ladda batteriet om spanningen ar lagre
an 11 volt.

MEDDELANDE: Snabbladda INTE.
Snabbladdning skadar eller forstor batteriet.
Anvand ENDAST en automatisk laddare
avsedd for ditt batteri.

MEDDELANDE: Fdlj alltid anvisningarna
pa batteriet eller fran batteritillverkaren.
Batteritillverkaren kan bista med utforlig
information om hur batteriet ska laddas.

1. Ta bort batteriet fran maskinen.
Se Ta av batteriet pa sidan 21.

2. Placera batteriet pa arbetsbank eller
i ett annat val ventilerat utrymme.

3. Anslut laddarens plusledning till
pluspolen pa batteriet.

4. Anslut laddarens minusledning till
minuspolen pa batteriet.

5. Ladda batteriet enligt batteritillverkarens
anvisningar.

6. Installera batteriet. Se Montera batteriet
pa sidan 21.

Starta med startbatteri

Ariens rekommenderar inte att starta
maskinen med startbatteri. Start med
startkablar kan skada motorn och
systemkomponenter. Se motorhandboken for
mer information.

KONTROLL AV KLIPPARREMMAR

Kontrollera om remmarna ar slitna och byt
ut efter behov.

KONTROLLERA
HYDRAULSYSTEMET

Kontrollera hydrauloljenivan
1. Placera maskinen i servicelage.
Se Serviceposition pa sidan 17.
2. Kontrollera oljenivan i expansionstankarna.
Oljan ska na upp till kallfyliningslinjen.
Se Bild 21.
VIKTIGT: Motorn ska vara kall nar man
kontrollerar den ursprungliga oljenivan.

1. Kallfyliningslinje
Bild 21

3. Koér motorn i en minut och kontrollera
oljenivaerna igen.

4. Fyll pa hydraulolja vid behov.
a. Ta av locken till expansionstanken.
b. Fyll expansionstankarna med 15W-50

syntetisk motorolja tills oljan nar upp
till kallfyliningslinjen. Se Bild 21.

c. Satt pa locken till expansionstanken
igen.

Byt hydraulolja och hydrauloljefilter

1. Kor maskinen i nagra minuter sa att
hydrauloljan varms upp.

2. Stanna motorn, ta ur nyckeln och vanta
tills alla rorliga delar har stannat och
varma delar svalnat.

3. Stall en behallare under oljefiltret for
att samla upp den anvanda oljan.

Se Bild 22.

4. Ta bort filterskyddet och oljefiltret fran
transmissionsaxeln.

5. Ta av avtappnings-/pafyliningspluggen
fran pafyliningséppningen och lat all olja
rinna ur transmissionsaxeln.
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Bild 22

Torka rent filtermonteringsytan.

Smorj gummipackningen pa det nya
oljefiltret med ren hydraulolja.

Skruva pa filtret pa filterhuset tills det
ligger an. Dra sedan éat filtret ytterligare
3/4 varv.

Satt tillbaka filterskyddet och dra at med
7.3 Nem (65 Ib-in). Dra INTE at for hart.

10. Fyll pa 15W-50 syntetisk motorolja tills

1.

oljan syns i botten av pafyliningséppningen
(1892.7 mL [64 fl. ounces] per
transmissionsaxel).

Satt tillbaka avtappnings-/
pafyliningspluggen och dra at med

20.3 N*m (180 Ib-in).

12. Fyll pa hydraulolja i expansionstanken

tills oljan nar kallfyliningslinjen.

13. Upprepa stegen 3 — 12 for den andra

transmissionsaxein.

14. Avlufta hydraulsystemet. Se Aviufta

hydraulsystemet pa sidan 23.

Avlufta hydraulsystemet
Avlufta hydraulsystemet efter att oljan har

ta

ppats ur eller filtret har bytts.

VARNING: UNDVIK SKADOR.
Denna justering kraver att
motorn startas. Var extremt
forsiktig och undvik kontakt
med rorliga delar och varma
ytor. Kontrollera at den bakre
delen av maskinen har
tillrackligt stod och star sakert
innan motorn startas.

A

wn

Parkera maskinen mot en vagg eller lagg
klossar under hjulen.

Frikoppla parkeringsbromsen.

Stall maskinen pa block sa att hjulen inte
ror vid marken.

Shunta transmissionsaxlarna. Se Flytta
maskinen manuellt pa sidan 16.

Starta motorn och flytta langsamt
styrspakarna till framat och bakat fem
eller sex ganger.

Stall tillbaka transmissionsaxelshuntspa-
karna i arbetslaget. Se Flytta maskinen
manuellt pa sidan 16.

Flytta langsamt styrspakarna till framat
och bakat fem eller sex ganger.

Stang av motorn, sank ner maskinen

pa marken och kontrollera oljenivan.

Fyll pa olja vid behov.

Upprepa stegen 1 — 8 tills
transmissionsaxlarna arbetar jamnt
framat och bakat vid normala hastigheter
utan oljud.

SERVICE &
JUSTERINGAR

A

VARNING: UNDVIK
SKADOR. Studera avsnittet
Sékerhet innan du fortsatter.

JUSTERING AV SATE
Se Bild 23.

1.

2.
3.

Dra upp satesinstallningsarmen sa att
satet frigors.

Flytta satet till 6nskad position.

Slapp satesinstallningsspaken sa att
satet lases pa plats.

\\ \

Bild 23
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JUSTERA STYRSPAKAR

Hoéjdjustering

Styrspakens hojd kan justeras for forarens
komfort.

Se Bild 24.

1. Sténg av motorn, ta ur nyckeln och vanta
tills alla rérliga delar har stannat och
varma delar svalnat.

2. Skruva av styrspakarnas fastanordningar
och ta av styrspaken fran den nedre
reglagearmen.

3. Placera styrspaken i 6nskad hoéjd och
rikta upp den mot den nedre styrarmen.
Sakra med de ursprungliga
fastanordningarna.

Bild 24

Bild 25

4. Justera styrspakens position. Se Justera
styrspakar pa sidan 24.

5. Vrid excenterdistansen sa att spakarna ar
pa samma hojd och har ett avstand pa
1.3cm—-2.5cm (1/2" — 1") mellan
spakarnas andar. Se Bild 25.

Om det &r mer an 3.2 mm (1/8") mellan den
horisontella uppriktningen av styrspakarna
ska spakarna riktas upp.

6. Stang av motorn, ta ur nyckeln och vanta
tills alla rérliga delar har stannat och
varma delar svalnat.

7. Dra at handbromsen.

8. Lossa fastanordningarna, rikta upp
spakarna och dra at fastanordningarna.
Se Bild 26.

Bild 26
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Justera framatlaget

Styrspakens framatlage kan justeras for
férarens komfort.

1. Sténg av motorn, ta ur nyckeln och vanta
tills alla rorliga delar har stannat och
varma delar svalnat.

2. Lossa fastanordningarna pa
styrspakarna.

3. Stall styrspakarna i 6nskad position:

» Tryck forsiktigt spakarna framat for
storre avstand till féraren.

« Dra forsiktigt spakarna bakat for kortare
avstand till foraren.

4. Dra at skruvarna.

JUSTERA MASKINEN SA ATT
DEN KOR RAKT

Justera dacktrycket
1. Placera maskinen i servicelage.

Se Serviceposition pa sidan 17.

2. Kontrollera dacktrycket. Justera vid
behov till reckommenderade tryck.

Se Specifikationer pa sidan 38.

3. Kontrollera hjulsparen.

* Om maskinen inte kor rakt, 6ka
dacktrycket pa drivhjulen pa den sida
som den styr mot.

VIKTIGT: Overskrid INTE maximala
dacktrycket som anges pa dacksidan.

* Om inte sparningen korrigeras genom
att 6ka dacktrycket ska begransnings-
skruvarna justeras enligt nedan.

Justera begriansningsskruvarna
Se Bild 27.
Begransningsskruvarna kan justeras for

att 6ka eller minska drivhjulens varvtal.
For att justera:

1. Lossa lasmuttern.

* Vrid begransningsskruven moturs for att
6ka maximalt varvtal pa drivhjulet pa
den sidan.

* Vrid begransningsskruven medurs
for att minska maximalt varvtal pa
drivhjulet pa den sidan.

2. Dra at lasmuttern.

Bild 27

3. Justera styrspakarna. Se Justera
styrspakar pa sidan 24.

JUSTERA
TRANSMISSIONSAXLARNA

Kontrollera for 6verdriven krypkorning

VARNING: UNDVIK SKADOR.
Denna justering kraver att
motorn startas. Var extremt
forsiktig och undvik kontakt
med rérliga delar och varma
ytor. Kontrollera at den bakre
delen av maskinen har
tillrackligt stod och star sakert
innan motorn startas.

A

1. Kor maskinen minst fem minuter sa att
hydraulsystemet varms upp.

2. Stang av motorn och dra at
parkeringsbromsen.

3. Kontrollera framhjulen och palla upp
maskinen sa att inget av drivhjulen rér
vid marken.

4. Ta av drivhjulen.

5. Starta motorn, stall gasspaken i snabbt
lage och frikoppla parkeringsbromsen.

6. Stall styrspakarna framat och bakat fem
eller sex ganger och stéll sedan tillbaka
spakarna i neutrallaget.

7. Kontrollera om naven roterar.

* Om de bara roterar lite, stang av
motorn, satt pa hjulen igen och sank
ner maskinen till marken.

* Om de roterar mycket, justera
neutrallaget enligt anvisningarna nedan.
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VIKTIGT: Momentdra hjulbultarna till 6. Kontrollera om hjulnaven roterar.

81.3 N'm — 122.0 N-m (60 lo-ft — 90 lb-ft). + Om de bara roterar lite, sting av
Justera neutrallaget motorn, satt pa hjulen igen, aterga till
arbetsposition och ga vidare till Justera

Om hjulnavet roterar for mycket efter kontroll parkeringsbromsspak pa sidan 31.

for dverdriven krypkorning, justera

neutrallaget. * Om de roterar mycket, upprepa
. . . . stegen 1 —6.
1. Lossa atergang till neutral-skruven pa
transmissionsaxeln. Se Bild 28. VIKTIGT: Momentdra hjulbultarna till
81.3 Nem — 122.0 N+m (60 Ib-ft — 90 Ib-ft).
ELSERVICE
Se Bild 30.

Byta sdkring

MEDDELANDE: Byt alltid sakring till en
sakring med samma amperetal for att
undvika att skada kretsen. Faststall orsaken
till elfelet och reparera det innan trasiga
elkomponenter byts ut.

1. Placera maskinen i servicelage.
Se Serviceposition pa sidan 17.

2. Ta bort sakringsboxens lock.

Ta ur den defekta sakringen.

4. Faststall orsaken till att sdkringen

w

Bild 28 |6ste ut och reparera felet.
5. Sattiny sakring.
2. Vrid sakta transmissionsaxelns 6. Satt tillbaka sakringsboxens lock.
reglagearm i motsatt riktning mot navets Se till att locket klickar pa plats.

rotation tills navet stannar. Se Bild 29. .

Byta rela

MEDDELANDE: Relaerna kan bytas.
Anvand endast reservdelar av hdg kvalitet.
Se Reservdelar pa sidan 18.

1. Placera maskinen i servicelage.
Se Serviceposition pa sidan 17.

2. Ta bort sakringsboxens lock.
Ta bort det defekta relaet.

4. Faststall orsaken till att relaet |6ste
ut och reparera felet.

5. Sattinytt rela.

6. Satt tillbaka sakringsboxens lock.
Se till att locket klickar pa plats.

w

1. Transmissionsaxelns reglagearm
2. Hjulnav

Bild 29

3. Hall transmissionsaxelns reglagearm
i position och dra at atergang-till-neutral-
skruven.

4. Starta motorn, stall gasspaken i snabbt
lage och frikoppla parkeringsbromsen.

5. Stall styrspakarna framat och bakat fem
eller sex ganger och stéll sedan tillbaka
spakarna i neutrallaget.
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BYTA KLIPPARREMMAR

VAR FORSIKTIG: Var forsiktig
nar tomgangsarmens spanning
frigérs. Hall kroppsdelarna pa
avstand fran tomgangsskivorna
nar detta arbete utfors.

A

: VAR FORSIKTIG: Skadade eller

slitha remmar kan orsaka
personskador och/eller skada pa
maskinen. Kontrollera ofta
remmarna for kraftigt slitage
och sprickor.
Ta av kraftuttagsremmen
1. Placera maskinen i servicelage.
Se Serviceposition pa sidan 17.
2. Placera klippardacket pa lagsta klipphdjd.
3. Ta av fastena som haller fast remkaporna
pa dacket och ta av remkaporna.
Se Bild 31.

Bild 31

Se Bild 32.

4. Ta forsiktigt av fijaderkroken fran
ankarskruven for att frigéra spanningen
fran remskivan.

Ta av kraftuttagsremmen.

o

Fjader

Ankarbult
Kraftuttagsrem
Kraftuttagsremskiva

Bild 32

HrON =

Ta av klipparens drivrem

1. Ta av kraftuttagsremmen. Se Ta av
kraftuttagsremmen pa sidan 27.

VAR FORSIKTIG: Var forsiktig
nar tomgangsarmens spanning
frigdrs. Hall kroppsdelarna pa
avstand fran tomgangsskivorna
nar detta arbete utfors.

A

Se Bild 33.

2. Ta forsiktigt av fjaderkroken fran
ankarskruven for att frigéra spanningen
fran remskivan.

3. Ta av klipparens drivrem.
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Bild 33

Satt pa klipparens drivrem

Se Bild 34.

1. Satt pa klipparens drivrem runt det nedre
sparet i den delade remskivan mitt
i klippardacket och runt det nedre sparet
pa hoger spindelremskiva.

2. Satt tillbaka kroken till tomgangsarmen
runt ankarbulten for att spanna remmen.

Bild 34

VIKTIGT: Kontrollera att remmen ar spand
och har riktats upp i alla remskivor.

Installera kraftuttagsremmen

VIKTIGT: Driviemmen MASTE installeras
fore kraftuttagsremmen.

1. Satt pa kraftuttagsremmen runt
kopplingsblockskivan bak pa maskinen.

Se Bild 35.

2. Satt pa kraftuttagsremmen runt det 6vre
sparet i den delade remskivan mitt
i klippardacket och runt vanster
spindelremskiva.

3. Rikta upp remmen med remskivorna.

4. Satt tillbaka kroken till tomgangsarmen
runt ankarbulten for att spanna remmen.

Bild 35

VIKTIGT: Kontrollera att remmen ar spand
och har riktats upp i alla remskivor.
Se Bild 36.

Bild 36

5. Satt tillbaka remkaporna och fast med
de ursprungliga fastanordningarna.
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BYTA
TRANSMISSIONSDRIVREMMEN

Byta transmissionsdrivremmen

1. Placera maskinen i servicelage.
Se Serviceposition pa sidan 17.

2. Taav kraftuttagsremmen fran kopplingen.
Se Ta av kraftuttagsremmen pa sidan 27.

Se Bild 38.

4. Ta av fastanordningarna som haller fast

kopplingens stoppféaste i ramen och ta
av fastet.

MEDDELANDE: Klipp INTE av buntbandet.

VAR FORSIKTIG: Var férsiktig

nar tomgangsarmens spanning
frigérs. Hall kroppsdelarna pa
avstand fran tomgangsskivorna
nar detta arbete utfors.

3. Ta sakta av fjaderkroken fran
ankarskruven under maskinen for att
frigbéra spanningen fran remskivan.
Se Bild 37.

Fjader

Ankarbult

Transmissionsaxelns mellandrev
Transmissionsaxelns drivrem

Bild 37

Pobd=

Bild 38

5. Ta av transmissionsaxeldrivremmen fran
drivsystemet i féljande ordning:

a. Fran hoger transmissionsaxels
blockskiva.

b. Fran vanster transmissionsaxels
blockskiva.

c. Fran kopplingens blockskiva.

Satt pa transmissionsaxelns drivrem
Se Bild 39.
1. Satt pa transmissionsaxelns drivrem
pa drivsystemet i féljande ordning:
a. Runt kopplingens blockskiva.
b. Runt vanster transmissionsaxels
blockskiva.
c. Runt hdger transmissionsaxels
blockskiva.
2. Rikta upp remmen med remskivan.
3. Satt tillbaka tomgangsarmens krok pa
ankarbulten. Kontrollera att remmen ar
spand och har riktats upp i alla remskivor.
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1. Fjader
2. Tomgangsremskiva

Bild 39

o
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VIKTIGT: Kontrollera att remmen ar spand
och har riktats upp i alla remskivor.
Se Bild 40.

Motorblockskiva
Tomgangsremskiva
Vanster transmissionsaxel
Hoger transmissionsaxel

Pobd=

Bild 40

4. Satt tillbaka kopplingens stoppfaste och
fast med de ursprungliga
fastanordningarna. Se Bild 41.

5. Satt tillbaka kraftuttagsremmen.
Se Installera kraftuttagsremmen
pa sidan 28.

VANDA
KOPPLINGSBROMSSKIVORNA
Se Bild 42.

1. Ta av fastanordningarna som haller fast
bromsskivorna pa kopplingsfastet.
Spara for atermontering.

2. Vand bromsskivorna och satt fast pa
kopplingsfastet med de ursprungliga
fastanordningarna.

Bild 42
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JUSTERA LYFTHJULEN
Se Bild 43.
Lyfthjulen ar installda pa fabrik f6r normal
klipphojd, men kan justeras for hoga eller
laga klippforhallanden. Kontrollera att alla
hjulen ar instéllda pa samma hojd.
1. Placera maskinen i servicelage.
Se Serviceposition pa sidan 17.
2. Ta av fastanordningarna som haller fast
lyfthjulen i klippdacket och ta av hjulen.
3. Placera hjulen efter behov:
» Vid mycket hog klipphéjd ska lyfthjulen

stallas in pa lagsta positionen pa fastet.

» Vid mycket lag klipphdjd ska lyfthjulen
stallas in pa hogsta positionen
pa fastet.
4. Sakra med de ursprungliga
fastanordningarna.

VIKTIGT: Alla lyfthjulen MASTE vara instéllda
pa samma hojd.

Bild 43
JUSTERA
PARKERINGSBROMSSPAK
Se Bild 44.

1. Placera maskinen i servicelage.

Se Serviceposition pa sidan 17.

2. Lossa lasmuttrarna pa vajerjusterhylsan.
3. Justera vajerns spanning.

+ Oka spakens respons genom att lossa
den 6ver ldsmuttern och dra at den
nedre lasmuttern tills bada lasmuttrarna
ar tatt atdragna mot vajerfastet.
Minska spakens kanslighet genom att
lossa den nedre lasmuttern och dra
at den 6vre lasmuttern tills bada
lasmuttrarna ar tatt atdragna
mot vajerfastet.

4. Kontrollera parkeringsbromsen och
justera vid behov. Se Kontrollera

parkeringsbromsen pa sidan 19.

1. Ovre lasmutter
2. Undre lasmutter

Bild 44

DEMONTERING OCH )
MONTERING AV KLIPPARDACK

Demontera déacket

1. Placera maskinen i servicelage.
Se Serviceposition pa sidan 17.

2. Stall klippaggregatet pa lagsta klipphdjd.

3. Lagg stod, t.ex. trablock, under
klippardacket.

4. Ta av kraftuttagsremmen. Se Ta av
kraftuttagsremmen pa sidan 27.

5. Koppla sakta fran lyfthjalpsfjadrarna fran
fijaderfastet pa vardera sida av
klippdacket. Se Bild 45.

1. Lyfthjalpsfiader
2. Fjaderfaste

Bild 45
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6. Ta av fastanordningarna som haller fast
dragstangerna i ramen. Se Bild 46.

Bild 46

7. Ta av fastanordningarna som haller fast
dacklyften i dacklyftsfastena. Se Bild 47.

&

Bild 47

8. Ta av dacket fran maskinens undersida.

Montera dacket
1. Placera dacket under maskinen.
Se Bild 48.

2. Satt tillbaka dragstdngerna i ramen med
de ursprungliga fastanordningarna.

3. Sakra dacklyftstangen med
dacklyftsfastena med de ursprungliga
fastanordningarna.

@Jﬁi —gJ

Bild 48

4. Satt tillbaka kraftuttagsremmen.
Se Installera kraftuttagsremmen
pa sidan 28.

5. Anslut ater lyfthjalpsfjadrarna
i fiaderfastena.

6. Justera klippardackets lutning.
Se Nivellering och justering av
klippardéckets lutning pa sidan 32.

NIVELLERING OCH JUSTERING
AV KLIPPARDACKETS LUTNING

VIKTIGT: Se till att maskinen star pa plant
och jamnt underlag och att dacken har
rekommenderat ringtryck.

Kontrollera knivbladens niva
och lutning

1. Lyft klippardacket till 8.9 cm (3 1/2")
klipphojd.

2. Stang av motorn, ta ur nyckeln och vanta
tills alla rérliga delar har stannat och
varma delar svalnat.

3. Dra at handbromsen.

Se Bild 49.

4. Positionera klipparbladen sa att andarna
pekar fran vanster till hdger tvars dver
dackets bredd.

5. Mat avstandet mellan mark och
skareggen pa vanster och hdger
knivblad. Om matten inte ligger inom
4.7 mm (3/16") fran varandra ska dacket
nivelleras. Se Nivellering och justering av
klippardéckets lutning pa sidan 32.
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Bild 49

Se Bild 50.

6. Positionera klipparbladen sa att &ndarna
pekar framifran och bakat och mat
foljande:

* Vid klippardackets framkant,
mat avstandet mellan marken och
skareggen pa det mittersta bladet.
« Vid klippardackets bakkant,
mat avstandet mellan marken
och skareggen pa vanster och
hdger knivblad.

Bild 50 $

Om det framre mattet inte &r 3.2 mm (1/8")
lagre &n de bakre matten ska knivbladets
lutning justeras. Se Justera bladlutningen
pa sidan 34.

Nivellera klippardacket
Se Bild 51.
1. Sank ner hoger sida av dacket:

a. Lossa lasmuttrarna mot
dacknivelleringslederna.

b. Vrid justerskruvarna moturs.

c. Mat avstandet mellan marken och
skareggarna pa vanster och hoger
blad. Fortsatt matningen vid behov.

d. Dra at lasmuttrarna mot
dacknivelleringslederna.

2. HOj upp den lagre sidan av dacket:

a. Lossa lasmuttrarna mot
dacknivelleringslederna.

b. Vrid justerskruvarna medurs.

c. Mat avstandet mellan marken och
skareggarna pa vanster och hoger
blad. Fortsatt matningen vid behov.

d. Dra at lasmuttrarna mot
dacknivelleringslederna.

0 Héja

1. Justerskruv
2. Lasmutter
3. Déacklyftled

Bild 51
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Justera bladlutningen

VIKTIGT: Héjden pa déckets sidor MASTE
vara nivellerad aven efter att
lutningsjusteringen har slutforts.

VIKTIGT: Om bladens framkant lutas ner mer
an de bakre blir det balans mellan
skarkvaliteten och kraften som behdvs for att
klippa graset. Vissa klippférhallanden kraver
att dackets bakre kant lutas langre ner an
framkanten. Om dacket placeras sa har kravs
mer motorkraft, men det kan ge battre
klippkvalitet.

1. Oka framatlutningen:

a. Lossa lasmuttrarna mot
dacknivelleringslederna.

b. Vrid de framre justeringsskruvarna
moturs for att sénka dackets
framkant.

c. Vrid de bakre justeringsskruvarna
medurs for att hoja dackets bakkant.

d. Kontrollera justeringen.

Se Kontrollera knivbladens niva
och lutning pa sidan 32.

e. Dra at ldsmuttrarna mot

dacknivelleringslederna.
2. Minska framatlutningen:

a. Lossa lasmuttrarna mot
dacknivelleringslederna.

b. Vrid de framre justeringsskruvarna
medurs for att héja dackets framkant.

c. Vrid de bakre justeringsskruvarna
moturs for att sénka déackets bakkant.

d. Kontrollera justeringen.

Se Kontrollera knivbladens niva
och lutning pa sidan 32.

e. Dra at ldsmuttrarna mot

dacknivelleringslederna.
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Problem Trolig orsak gtgérd

Motorn startar
inte.

Sakerhetssystemet ar inte
aktiverat eller trasigt.

Kontrollera sdkerhetssparrsystemet.
Se Kontrollera sékerhetsspérrsystemet
pa sidan 19.

Bransletanken ar tom.

Fyll bransletanken. Se Innan du kér
pa sidan 14.

Branslet ar férorenat.

Byt ut mot rent bransle.

Batteriet ar urladdat.

Ladda batteriet. Se Montera U1-batteri
pa sidan 21.

Dalig anslutning mellan batteri
och batterikablar.

Dra at och/eller rengor batteriet och
batterikablarna. Se Rengér batteriet
pa sidan 21.

Tandkabeln (kablarna) har lossat
eller tandstift(en) ar trasiga.

Anslut tandstiftskabeln (kablarna) eller byt
ut tandstiftet (stiften). Se
motorhandboken.

Fel i elsystemet.

Kontakta din Ariens-aterforsaljare.

Motorn ar trasig.

Kontakta din Ariens-aterforsaljare.

Choke-reglaget ar i till-position.

Oppna choken.

Motorn gar Luftfilterinsatsen ar igensatt. Rengor eller byt ut luftrenarinsatsen.
ojamnt. Se motorhandboken.
Motorn ar trasig. Kontakta din Ariens-aterforsaljare.
For lag oljeniva i motorn. Fyll pa oljan. Se motorhandboken.
Motorn = - =
.. Kylflansarna igensatta. Rengér motorn. Se motorhandboken.
overhettas.

Motorn ar trasig.

Kontakta din Ariens-aterforsaljare.

Maskinen gar
inte framat.

Transmissionsaxlarna
ar shuntade.

Aktivera spakarna. Se Flytta maskinen
manuellt pa sidan 16.

Transmissionsaxelns drivrem
ar trasig.

Kontakta din Ariens-aterforsaljare.

Trasiga transmissionsaxlar.

Kontakta din Ariens-aterforsaljare.

Kraftuttaget
fungerar inte.

Forarsparrbrytaren har inte
kopplats in.

Sitt i satet sa att brytaren aktiveras.

Foérarsparrbrytaren ar trasig.

Kontakta din Ariens-aterforsaljare.

Kraftuttagsremmen ar trasig.

Byt remmen. Se Byta klipparremmar
pa sidan 27.

Trasigt kraftuttag, kablage,
trasiga kontakter eller fel
pa kopplingen.

Kontakta din Ariens-aterforsaljare.

Maskinen gar
att flytta med
motorn
avstdangd och
parkerings-
bromsen
atdragen.

Parkeringsbromsen behéver
justeras.

Justera parkeringsbromsspaken.
Se Justera parkeringsbromsspak
pa sidan 31.

Parkeringsbromsen trasig.

Kontakta din Ariens-aterforsaljare.

Maskinen kor
inte rakt.

Felaktigt dacktryck.

Kontrollera dacktrycket.
Se Specifikationer pa sidan 38.

Styrspakarna behdver justeras.

Se Justera styrspakar pa sidan 24.

Transmissionsaxlar och/eller

lankarmar behover justeras.

Kontakta din Ariens-aterforsaljare.
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Problem Trolig orsak gtgérd

Maskinen Transmissionsaxlar och/eller Kontakta din Ariens-aterforsaljare.
kryper framat |koppling behdver justeras.
nar
styrspakarna ar
i neutrallage.
Klipparbladen lutar fel eller Justera klippaggregatets lutning och

klippardackets lutning ar felaktig. [vinkel. Se Nivellering och justering av
klippardéckets lutning pa sidan 32.

Sloa eller trasiga klipparblad. Slipa eller byt klipparbladen. Se Slipa blad

Dalig pa sidan 20.
klippkvalitet. Klipphastigheten ar for hog. Kor saktare vid grasklippning.

Remspanningen ar felaktig eller |Byt klipparremmar. Se Kontroll av

i daligt skick. klipparremmar pa sidan 22.

For lag klipphojd. Stall inte in for lag klipphojd. Klipp tva

ganger om graset ar valdigt langt.

Klipparbladen |Kopplingsbromsskivorna Vand kopplingsbromsskivorna. Se Vénda
stannar inte ar slitna. kopplingsbromsskivorna pa sidan 30.
inom fem Om kopplingsbromsskivorna redan har
sekunder. vants ska kopplingen bytas.
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FORVARING

KORTTIDSFORVARING

VIKTIGT: Spruta ALDRIG maskinen med
hogtryckstvatt och férvara den aldrig utomhus.

1. Lat maskinen svalna och tvatta med mild
tval och vatten.

2. Dra at alla fastanordningar till angivna
specifikationer.

3. Kontrollera om maskinen uppvisar tecken
pa slitage eller skador. Reparera efter
behov.

4. Forbered branslesystemet infor forvaring.

MEDDELANDE: Ariens rekommenderar att
tillsatta branslestabilisator av hog kvalitet

i allt bransle. Bensin som [dmnats kvar

i branslesystemet utan stabilisator bryts ner
redan efter kort tid och bildar gummiartade
avlagringar som kan skada férgasare,
bransleslangar, filter och tank. Tillsatt alltid
branslestabilisator i dunken nar du kdper nytt
bransle sa fungerar maskinen effektivast.
Hall stabilisatorn i dunken innan du fyller
pa bransle.

a. Fyll pa branslestabilisator (se
Reservdelar pa sidan 18), eller
motsvarande, enligt tillverkarens
anvisningar i bransletanken och
i dunkar som innehaller bransle.

b. K&r motorn utomhus i minst fem
minuter sa att brénslestabilisatorn nar
fram till férgasaren.

5. Vrid tandningsnyckeln till franlaget och
ta ur nyckeln.

6. Forvara maskinen svalt, torrt och val
skyddat. Férvara INTE maskinen
utomhus.

LANGTIDSFORVARING

1. Gor forberedelser som infor
korttidsforvaring.

2. Smorj enligt anvisningarna
i Underhallsschema pa sidan 18.

3. Battra pa skadad malning.

4. Ta ur batteriet och ladda det enligt
anvisningarna i Montera U1-batteri pa
sidan 21. Forvara batteriet i ett svalt,
torrt och skyddat utrymme.

5. Forvara maskinen svalt, torrt och val
skyddat. Forvara INTE maskinen utomhus.

G(")BAI ORDNING BRANSLE

INFOR SASONGSTART

1. Fyll bréansletanken och dunkar med farskt
stabiliserat bransle innan du fyller
pa bransle férsta gangen efter
langtidsforvaring.

2. Ladda och sétt i batteriet.

TILLBEHOR

Kontakta din Ariens-aterforsaljare for en
fullstandig lista med passande tillbehor och
redskap till din maskin.

Beskrivning Art. nr.

Mulchningssats — 52" 79105800
Mulchningssats — 60" 79105900
Inspanningssats 79202300
Stralkastarsats 79106800
Satesfjader 79107000
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SPECIFIKATIONER

Modellnummer 991320 991321 991322 991323
Beskrivning Zenith 52 Zenith 52 Zenith 60 Zenith 60
Sidoutkast Utkast bak Sidoutkast Utkast bak

Motor Kawasaki FX 730V

Slagvolym — cm? (in®) 726 (44.3)

Max. varvtal — obelastad 3100

Oljevolym Se motorhandboken.

Vatske- eller luftkyld Luft

Transmission

Typ Hydrostatisk drivning
Olja 15W-50 syntetisk motorolja (Ariens p/n 00057100) eller
liknande.
Hydrauloljefilter Ja
Drivning
Hoégsta framat — km/h (mph) 12.9 (8)
Hoégsta bakat — km/h (mph) 6.4 (4)
Vandradie Noll
Broms Parkering
Elsystem
Startmotor Elektriskt
Batteri 12 volt 12A-190 CCA (U1 utbytbart)
Kraftuttag Elektriskt kraftuttagskoppling/-broms
Bransle

Bransletankens volym — liter
(gal)

19.3 (5.1)

Typ

Se motorhandboken

Storlek och vikt

Langd — cm (tum) 200.7 (79)
Bredd — cm (tum) 190.5 (75)
Ho6jd — cm (tum)
+ med forlangt ROPS 184.2 (72.5)
» med inféllt ROPS 124.5 (49.0)

Vikt — kg (Ibs)

4202 (926.4) [ 411.0 (906.1) [ 429.1 (946.0) [ 422.7 (931.9)

Dack

Dackdimension fram — tum

13x6.5-6

Dimension bak — tum

22 x10.5-12 | 22 x12-12

Rekommenderat ringtryck
framdack — kPa (psi)

137.9 — 172.4 (20 - 25)

Rekommenderat ringtryck
bakdack — kPa (psi)

103.4 - 124.1 (15-18)

Klippardack

Klipphéjd — cm (tum)

38-12.7(15-50)

Klipphéjdsokningar

0.635 (0.25)

Klippbredd — cm (tum)

132.1 (52) 152.4 (60)

Klippardacklyft

Mekanisk lastapp
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CE ljud och vibration (Ref. SS-EN ISO 5395-3:2013 + A1:2017 + A2:2018)

Modellnummer 991322 | 991323
Forarens Ljudtrycksniva (Lpa) i dBA 91
Méatosakerhet i dBA 2.55
Uppmatt ljudeffektniva (Lwa) i dBA 104
Méatosakerhet i dBA 1
Garanterad ljudeffektniva (Lwa) i dBA 105
Vibrationsmatning (m/sz) vid férarens 255
hander
Matosakerhet i m/s2 1.28
Vibrationsmatning (m/s?) pa forarsatet 0.556
Matosakerhet i m/s2 0.278
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